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SK: Bezpecnostné upozornenia

1.

2.

3.

4.

5.

Pred pouzitim overte, Ci je kon§trukcia postele stabilna a &i nevykazuje znamky akéhokolvek pogdkodenia.
Nikdy nepouzivajte postel, ak mé praskliny &i po§kodené &asti, ktoré by mohli predstavovat’ riziko zranenia!
Pred kazdym pouzitim sa uistite, Ze siet’ je pevne a bezpe&ne pripevnena!

Pred kazdym pouzitim overte, €i nie su na sieti trhliny, ktoré by mohli umoznit’ diet'at'u preniknat’ alebo sa
zaseknut’ sa v sietil

Vzdy zabezpeclte, aby boli v8etky Casti siete, pevne uviazané a nepredstavovali riziko udusenia alebo
zamotania sa!

Nikdy neumiestfiujte na vrch detskej postele Ziadne predmety ako napriklad oble€enie, knihy, hraky

a podobne!
Pravidelne kontrolujte stav detskej postele a vykonavajte potrebnu ddrzbu na zabezpe&enie bezpe&nosti

a trvanlivosti konstrukcie aj siete!

EN: Safety notice

1.

2.

3.

4.

5.

Before use, check that the bed structure is stable and does not show any signs of damage.

Never use the bed if it has cracks or damaged parts that could pose a risk of injury!

Before each use, check that the net is firmly and securely attached!

Before each use, check that there are no cracks in the net that could allow the child to penetrate or
get stuck in the net!

Always ensure that all parts of the net are securely tied and do not pose a risk of suffocation or
getting tangled up!

Never place any objects such as clothes, books, toys on top of the child's bed

and so on!

Regularly check the condition of the children's bed and perform the necessary maintenance to ensure safety
and the durability of both the structure and the network!

CZ: Bezpeénostni upozornéni

1.

2.

3.

4.

5.

Pfed pouzitim ovéfte, zda je konstrukce postele stabilni a zda nevykazuje zadné znamky poskozeni.
Nikdy nepouzivejte postel, ma-li praskliny ¢i poskozené &asti, které by mohly pfedstavovat riziko zranéni!
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, ze sit’ je pevné a bezpe&né pfipevnénal

Pfed kazdym pouzitim ovéfte, zda nejsou na siti trhliny, které by mohly dité proniknout nebo se
zaseknout se v siti!

Vzdy zajistéte, aby byly v8echny &asti sité, pevné uvazany a nepfedstavovaly riziko uduseni nebo
zamotani se!

Nikdy neumist’'ujte na vrch détské postele zadné pfedmeéty jako napftiklad oble&eni, knihy, hracky

a podobné!

Pravidelné kontrolujte stav détské postele a provadeéjte potfebnou adrzbu k zajis§téni bezpeénosti

a trvanlivost konstrukce i sité!

HU: Biztonsagi eldirasok:

1.

5.

Hasznalat el6tt bizonyosodjon meg réla, hogy az 4gy szerkezete stabil és nincsenek rajta semmiféle
sérilések. Ne hasznalja az agyat, ha barmelyik része repedt, esetleg olyan sérllt részt talél rajta, amely
sérllésveszélyt jelenthet.

Minden hasznalat elébb bizonyosodjon meg réla, hogy a halé stabilan és biztonsagosan régzitve van!
Minden hasznélat el6tt ellendrizze, hogy a halén nincsenek szakadasok vagy rések, amelyek lehet6ve tennék,

hogy gyermeke atbujhasson rajtuk vagy beragadhasson a hal6bal

. Mindig ugyeljen arra, hogy a halé minden része stabilan meg legyen koétve, ne okozhasson fulladést

vagy gyermeke ne akadhasson bele.

. Soha ne helyezzen az agy tetejére semmiféle targyat, mint példaul ruhékat, kényveket, jatékokat és

hasonlékat!

Folyamatosan ellenérizze a gyerekagy éallapotat és végezze el a szlkséges karbantartasokat annak
érdekében, hogy az 4gy szerkezete és a halé is biztonsagos, stabil és strapabiré legyen.



